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CYNGOR CYMUNED LLANSANTFFRAED COMMUNITY COUNCIL 

 
 Cofnodion o Gyfarfod o Gyngor 

Cymuned Llansantffraed a 
gynhaliwyd am 7:30 pm ar nos 

Fawrth, 3ydd Chwefror 2026 yn yr 
Ystafell Ddarllen, Llanon  

 Minutes of a Meeting of Llansantffraed 
Community Council  

held at 7:30 pm on Tuesday, 3rd 
February 2026 at the Reading Room, 

Llanon   
    
 Yn bresennol: Y Cynghorydd Andrew 

Phillips (Cadeirydd) y Cynghorwyr Keith 
Henson, Claire Humphries, Hywel Llŷr 
Jenkins, Kathleen Jones, Dennis 
Morgan, Gwenno Piette, Aled Roberts a 
Martine Robson 
Mr Denfer Morgan (Clerc) 

 Present: Councillor Andrew Phillips 
(Chairman) Councillors Keith Henson, 
Claire Humphries, Hywel Llŷr Jenkins, 
Katleen Jones, Dennis Morgan, Gwenno 
Piette, Aled Roberts and Martine Robson 
Mr Denfer Morgan (Clerk) 

    
582 Cofnodion o’r Cyfarfod o’r Cyngor a 

gynhaliwyd ar 6ed Ionawr 2026 
PENDERFYNWYD cadarnhau 
cofnodion o’r Cyfarfod o’r Cyngor a 
gynhaliwyd ar 6ed Ionawr 2026.  

582 Minutes of the Meeting of the Council 
held on 6th January 2026 
It was RESOLVED to confirm the Minutes 
of the Meeting of the Council held on 6th 
January 2026.  

    
583 Archwiliad Eiddo 

Fe adroddodd y Cynghorydd Claire 
Humphries ar ei harchwiliad o eiddo’r 
Cyngor a nodwyd nad oedd angen sylw 
penodol ar unrhyw beth ar hyn o bryd.   

583 Property Inspection 
Councillor Claire Humphries reported on 
her inspection of Council property and it 
was noted that nothing required particular 
attention at present. 

    
584 Datblygiad y Cyrtiau Tenis 

PENDERFYNWYD nodi bod materion yn 
mynd y neu blaen gydag Adran Stadau 
Ceredigion.   

584 Tennis Courts Development 
It was RESOLVED to note that matters 
were progressing with the Ceredigion 
Estates Department.  

    
585 Toiledau’r Waun 

Rhoddwyd ystyriaeth pellach i ffyrdd o 
ddarparu diogelwch ar gyfer y toiledau. 
CVafwyd prids am osod tri camera cylch 
cyfyng i orchuddio’r ardal. Fe allai trydan 
gael ei gyflenwi o’r  toiledau. Cyfeiriodd y 
Clerc at y canllawiau ar gyfer gosod y 
fath cyfarpar yn eu lle. 
Yn dilyn trafodaeth PENDERFYNWYD: 
 
i) gosod tri camera ar eiddo’r 

Cyngor yn y lleoliadau a 
amlinellwyd yn y cyfarfod; 

ii) hysbysu’r Ysgol Gynradd o 
fwriadau’r Cyngor; a 

iii) bwrw mlaen i archebu tri arwydd 
i’w gosod ar y toiledau yn 

585 Waun Toilets 
Further consideration was given ways of 
providing security for the toilets. A price 
had been received for installing three 
CCTV cameras to cover the area. 
Electricity could be supplied from the 
toilets. The Clerk referred to guidance for 
installing such equipment in public places. 
Following discussion it was RESOLVED: 
 

i) to place three cameras on 
Council property at the locations 
identified at the meeting;  

ii) to inform the Primary School of 
the Council’s intentions; and 

iii) to proceed to order three 
notices for placing on the toilets 
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hysbysu fod camerau cylch 
cyfyng mewn lle. 

indicating that CCTV cameras 
were in place.      

    
586 Llunio Lle yn Llanon – Prosiect Creu 

Lleoedd Ceredigion 
Nodwyd bod yna broses o ymgynghori yn 
mynd yn ei flaen yn gofyn am sylwadau 
ar y Cynllun Lle drafft.  

586 Shaping Place in Llanon - Ceredigion 
Placemaking Project 
It was noted that that a consultation 
process was underway seeking comments 
on the draft Place Plan for Llanon.  

    
587 Contract Torri Tyfiant ar Lwybrau 

Cyhoeddus 
Rhoddwyd ystyriaeth i’r ddau ddyfynbris 
a dderbyniwyd ar gyfer y contract torri 
tyfiant gwyrdd ar lwybrau cyhoeddus ar 
gyfer 2026-27 (gydag opsiwn i ymestyn i 
2027-28 a 2028-29). 
 
PENDERFYNWYD derbyn y ddyfynbris 
a dderbyniwyd gan D Benjamin yn y swm 
o £2,386. 

587 Contract for Cutting Growth on Public 
Footpaths 
Consideration was given to the two 
quotations received for the contract for 
cutting growth of vegetation on public 
footpaths for 2026-27 (with an option to 
renew in 2027-28 and 2028-29). 

 
It was RESOLVED to accept the quotation 
of D Benjamin in the sum of £2,386.   
 

    
588 Ceisiadau oddi wrth gyrff am gymorth 

ariannol 
Rhoddwyd ystyriaeth i geisiadau oddi 
wrth gyrff am gymorth ariannol a 
PHENDERFYNWYD cyfrannu’r 
canlynol:- 

588 Applications from organisations for 
financial assistance 
Consideration was given to applications 
from organisations for financial 
assistance and it was RESOLVED to 
contribute the following:- 
 
 

Ysgol Goedwig / Forest School - £200 
Clwb Brecwast yr Ysgol / School Breakfast Club - £250 
Mynwent Eglwys Llansantffraed Churchyard - £100 
Cymdeithas Hanes Llansantffraed & Llanon History Society - £70 
Cylch Meithrin Glan-y-Môr - £100 
C Ff I Llanddeiniol - £100 
Gweithdy HUTS Workshop - £50 
Aberaeron Men’s Shed - £100 
Beiciau Gwaed Cymru Aberystwyth  /  Blood Bikes Wales Aberystwyth - £150 
Ambiwlans Awyr Cymru / Wales Air ambulance - £100 

    
589 Adroddiad y Cynghorydd Sir Keith 

Henson 
Adroddodd y Cynghorydd Henson fel a 
ganlyn: 
 

•  roedd y paratoadau ar gyfer y 
digwydiiad Gŵyl Dewi yn mynd yn 
eu blaen, gyda’r Eglwys a’r Ysgol 
Gynradd yn rhan o’r trefniadau.  O 
ran lluniaeth, cytunwyd cynnig 
sglodion yn lle cawl a fyddai’n fwy 
hwylus i’w paratoi 

589 Report of County Councillor Keith 
Henson 
Councillor Henson reported as follows: 
 

• the preparations for the St David’s 
event on 22nd February were 
progressing, with the Church and 
the Primary School playing their 
part in the arrangements. With 
regard to refreshments, it was 
agreed to offer chips in place of 
cawl which would be easier to 
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• fe fyddai’r Fan yn dychwelkyd ar 
19eg o Chwefror yn ystod y 
gwyliau hanner tymor 

• rhagwelwyd for y diffibrilydd yn 
cael ei osod yn Hafan yr Efail yn 
fuan. 

prepare 

• the Fan would be returning on 19th 
February during the half term 
holiday 

• it was anticipated that the 
defibrillator would be placed at 
Hafan yr Efail shortly 

    
590 Unrhyw Fater Arall 

 
590 Any Other Business 

 
 Cytunwyd dilyn y canlynol i fyny: 

 
a) darparu bin halen yng Nghylch 

Peris 
b) gofyn i’r Cyngor Sir tocio’r coed 

yng Nghylch Peris 
c) y diweddaraf ar gael caniatad  i 

osod diffibrilydd yng nghysgodfa 
bws Cylch Peris 

d) archwilio i  weld a allai’r cysgodfa 
bws ar ochr Penlon gael ei 
allgyfeirio i wynebu’r ffordd. 

 It was agreed to follow up the following:  
 

a) providing a community salt bin at 
Cylch Peris 

b) requesting the County Council to 
lop the trees at Cylch Peris 

c) the latest on getting permission to 
place a defibrillator at the Cylch 
Peris bus shelter 

d) investigating whether the bus 
shelter on the Penlon sign could be 
altered to open onto the road  

 
 Daeth y cyfarfod i ben am 9:00pm  The meeting concluded at 9:00pm 

 


